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SISSEJUHATUS

Valisin oma loov-praktiliseks [6putooks NOmme Kultuurikeskuses iga-aastaselt peetava
emakeelepdeva korraldamise. Korraldatud kirjandusdhtu pealkirjaks sai ,,Mitmekeelne Andrus
Kivirdhk*. Stindmus leidis aset 15. martsi 6htul kell 19.00 kui kirjandushuviliste ette astusid Andrus
Kivirahk ja Jaanus Vaiksoo. Uks eesti populaarseim kirjanik (Andrus Kivirahk) ja kirjandusteadlane

ja kirjandusdppejoud (Jaanus Vaiksoo) 6htujuhiks ja usutlejaks.

Nomme Kultuurikeskus (edaspidi NKK) on ks vérvikaima ajalooga kultuurikeskuseid Tallinnas,
mis asutati 15. oktoobril 1945. Kultuurikeskus pakub huvitegevust ja kultuurielamusi laiale
publikule, kuid lisaks pakuvad nende ruumides huvitegevust ka mitmed MTU-d ning

organisatsioonid.

Minu korraldust6d hélmas emakeelepdeva kontseptsiooni ehk tldkujutluse (V6drsonastik 2005 sub
kontseptsioon) vélja mdtlemist, esinejate leidmist, rahastuse leidmist, siindmuse reklaami teostamist,
selle labiviimist ning sellele jargnevat analliisi. Stndmuse eesmargiks on pakkuda publikule
vOimalust tahistada emakeelepdeva kirjanduse valdkonnas tegutsevate loomeinimeste vOi nende

loomingut esitavate kollektiividega nagu seda on Nommel tahistatud varem juba kiumnel korral.

Kéesolev t60 jaguneb kolmeks peatlkiks. Esimene peatikk annab Ulevaate NOmme
Kultuurikeskusest selle ajaloo ja arengu, eesmaérgi, missiooni ja tulevikuplaanide, eelarve ja
rahastamise ning olulisemate tegevuste kaudu. Teises peatiikis keskendun Némme Kultuurikeskuse
emakeelepdeva korraldustod analulsile, kirjeldades sundmuse eesmérki, tegevusi, ning
ettevalmistust. Kirjeldan kohalikku kultuurisituatsiooni, emakeelepdevade pidamise ajalugu
Kultuurikeskuses ning sundmuse huvi- ja sihtgruppi. Kolmandas peatikis pdhjendan ma enda

I6putdo valikut ning anallitsin iseenda to6od ja tulemusi.



1. ULEVAADE ORGANISATSIOONIST

Nomme Kultuurikeskus on Tallinna linna ametiasutuse hallatav asutus, mille katusorganisatsiooniks
on NOdmme Linnaosa Valitsus. Asutuse ametlik nimetus on Nomme Kultuurikeskus. Selle asukoht
on Eesti Vabariik, Tallinn ja aadress Turu plats 2, 11614 Tallinn. Nomme Kultuurikeskus on
NOomme Linnaosa Valitsuse hallatav, kes on asutuse valduses oleva linnavara valitseja.
Kultuurikeskust juhib juhataja, kelle kinnitab Tallinna digusaktidega kehtestatud korras ametisse ja

vabastab ametist linnavalitsus linnapea ettepanekul. (Ndmme Kultuurikeskuse pdhiméarus, 2002)

NOomme Kultuurikeskuse peamine lava asub suures saalis, mis mahutab 160 inimest. Suure saali
korval on Viike saal, mida kasutatakse pohiliselt aeroobika ja kdhutantsutundideks, kuid ka selle
ruumi vaib esinemisteks Gmber seada. Kultuurikeskuse kolmandal korrusel oli 1998. aasta alguses
vaid pdoning, kuid peale katusealuse valjaehitamist sai Kultuurikeskus endale veel juurde Uihe vaga
hubase ja hea akustikaga ruumi — Kammersaali. Kammersaalis viiakse pohiliselt Iabi luule- ja

kirjandusdhtuid, kuid sinna mahub ka andma vaikese publikuarvuga kontserte.

NKK p6himaaruses on maéaratud, et Kultuurikeskuse pohitegevuseks on rahvuskultuuri arendamine,
taidluse arendamine ja huvialaringide t66 korraldamine ning kultuuriliste ja meelelahutuslike
Urituste, seminaride, festivalide, koolitusprogrammide korraldamine elanikkonna kdigile
vanusegruppidele. PBhieesmarkide saavutamiseks tdidab asutus jargmisi Ulesandeid: korraldab
elanike vaba aja sisustamist; korraldab huvialaringide t66d, festivale, seminare ja
koolitusprogramme; korraldab kunstinéitusi; loob kontakte teiste taidluskollektiivide ja
kultuuriasutustega ja korraldab kultuurivahetust; kirjastab ja levitab asutuse pdhitegevusega seotud
trikiseid ning osutab oma poOhitegevusega seotud tasulisi teenuseid, pakub toitlustus- ja

olmeteenuseid. (N6Gmme Kultuurikeskuse péhimééarus, 2002)

Kultuurikeskuses toimus 2012 aastal 215 avalikku Uritust, mida kiilastas 14 257 inimest. Sinna hulka

kuulusid ka stindmused, mille jaoks udrisid ruume teised organisatsioonid.



1.1 Ajalugu ja areng

NKK ajaloost saab kdige paremini aimu raamatust ,,Nomme Kultuurikeskus® (Tarma, Nooni 2005),
kus on selle ajalugu, arengut ja tegevust Kirjeldatud. N6omme Kultuurikeskus asutati 15. oktoobril
1945. aastal ja selle nimetuseks pandi Tallinna kultuurimaja Némmel. Kultuurimaja esimeseks
direktoriks maarati Olvi Kannu. Kuuekimne viie aasta jooksul on Kultuurikeskusel olnud 13
erinevat direktorit. Praegu juhib seda maja Maie Tarma-Kibin, kes on ametis olnud aastast 1995.

NKK hoone ehitati 1924. aastal kinohooneks, kuid ta vahetas aasate jooksul korduvalt nii nimesid
kui ka omanikke. 1945. aastast alates oli ta nimi Tallinna kultuurimaja Noémmel, 1948. aastal
muudeti nimetus Nomme Kultuurimajaks.1990. aastal pandi ta nimeks N6Gmme Rahvamaja ja alates

aastast 1995 tegutseb ta Nomme Kultuurikeskuse nime all.

Aasta peale asutamist tegutses Kultuurimaja ruumides juba 5 ringi 132 lilkmega. 70-aastate alguses
tegutses selles majas juba 16 taidlusringi, millest mdned olid tuntud ka véljapool Eestit. 1984. aastal
tegutses Nomme Rahvamajas 13 tdiskasvanutele ning kuus noortele mdeldud ringi.

NOomme Kultuurimaja huvitegevuse Uheks kdige tugevamaks kiiljeks algusajast kuni 90-aastateni oli
nditemang. Tuntuks sai Kultuurikeskuse draamaring ,,Hottentotid", mis tegutses aastatel 1945-1990.
Tegutsemisaja jooksul valmis lavastajate kae all vdhemalt 77 lavastust. Labi kultuurimaja
draamaringi on tuule tiibadesse saanud kauaaegne Paul Pinna Rahvateatri peanditejuht Valter Luts ja
selles teatris t06d jatkanud Vaino Niine, Jaak Uukkivi ja teised.

Sellest majast on ka alguse saanud Uks Eesti kdige vanim siiani tegutsev puhkpilliorkester Horre
Zeiger BigBand, kes tahistab 2014 aastal juba oma kuuekiimnendat stunnip&eva. Kooslus pidi kull
vahepeal oma tegevuse kultuurikeskuses IGpetama, kuid orkester leidis oma tee taas koju 2003.
aastal. Orkestri asutaja ja juht Horre Zeiger, kes oli BigBandi ainuke juht selle loomisajast alates

suri aga 2013 aasta algul ning uueks juhiks sai Tiit Varts.

Hooajal 2012/2013 tegutseb NOomme Kultuurikeskuse majas 16 laste- ja noorte huviringi ja 21
taiskasvanute huviringi. Lisaks pakuvad nende ruumides huvitegevust paljud MTU-d ja
organisatsioonid. Ruume kasutatakse lisaks kontserttegevusele ka tantsutundide, ansambli proovide,

kaalujalgijate kohtumiste, loengute ja seminaride labiviimiseks.



1.2 Organisatsiooni struktuur

Kultuurikeskuses tootab hetkel 26 td6tajat, nende hulgas osalise koormusega ringijuhid. NKK
juhatajaks on juba pikki aastaid olnud Maie Tarma-Kibin, kellele alluvad otseselt juhiabi (Liina
Amon — hetkel lapsehoolduspuhkusel), infospetsialist (Meeli Kerdt), haldusjuht (T6nu Toomara) ja
kunstiline juht (Anu Liho). Haldusjuhi kae all to6tavad helitehnik, valgustehnik, garderoobihoidja ja
valvetdotajad. Kunstilise juhi kée all todtavad kunstnik ja ringijuhid.

Kogu NKK juhtkond t66tab seal juba pikaajalise staaziga — direktor 18 aastat, infospetsialist 14

aastat, haldusjuht 12 aastat ja kunstiline juht 11 aastat.

NKK-s on struktuuri poolest tegu meeskonnaorganisatsiooniga. Meeskonnaorganisatsiooni kirjeldab
Aino Siimon (2004, lk 207-209) Thommeni (2002) kaudu meeskonnana, mille Ulesandering
lahendatakse isikute grupi poolt Ghiselt, kaugeleulatuvalt ja autonoomselt. Tegutsetakse
olemasolevate struktuuriorganisatsioonide (nt liiniorganisatsiooni) tdiustamise huvides. Selle
organisatsioonitulibi eelisteks voib lugeda tekkivat slinergiat, motivatsiooni ja meeskonnaliikmete

enesearendamisvdimalusi.

Kultuurikeskuses on kill t66 osakondadena dra jaotatud kuid igapaevaselt tehakse oma eesmaérkide
saavutamiseks vaga tihedat koost6dd. Kuna tegemist on niivord véikese organisatsiooniga siis on

omavaheline tihe koostdo ja suhtlus loomulik, olenemata sellest, mis tiksuse all ametlikult ollakse.



1.3 Eesmark, missioon ja tulevikuplaanid

Eesmaérk:

»Peaeesmirk on ajaliselt pikemas perspektiivis kisitletav iildisem kavandatud tegevuste
I6pptulemus.  Peaeesmargi  pOhjal koostatakse organisatsiooni  k&igile alliksustele ja
juhtimistasanditele alleesmargid. Selliselt koostatuna toetavad funktsionaalsete osakondade

eesmirgid ettevotte peacesmairgi saavutamist.” (Alas 2005, 1k 37)

NKK seab omale uued eesmérgid igal aastal, kuid tUldeesmark on siiski igal aastal sama. 2012 aasta
tegevuse aruandes on Kirjas, et Kultuurikeskuse peamine tlesanne on vastavalt oma p&himaarusele
hea seista rahvakultuuri arendamise eest, korraldada huvialaringide tegevust ja pakkuda
elanikkonnale kultuurilisi ja meelelahutuslikke Gritusi. Nende eesmérk on l&bi huvitegevuse tosta
elanike elukvaliteeti ja vOimaldada eneseteostust loomingulistes valdkondades. Seoses eelarveliste
vahendite nappusega on oluline tlesanne hoida eelkdige t60s kdik huviringid, sest ainult jarjepidev

tegevus annab resultaati. (Nomme Kultuurikeskuse tegevusaruanne 2012. aastal)

Missioon:

,Nomme Kultuurikeskus on linnaosa vaimse, kultuurilise ja sotsiaalse suhtluse keskus, mis on
avatud koikidele kodanikele. Kultuurikeskuse missioon on tdsta linnaosa elanike elukvaliteeti 1abi
vaimse ja kultuurilise arengu. Pakkuda v@imalust eneseteostuseks ja vaimseks taiustumiseks vaga
paljudes valdkondades rahvakultuurist kuni kujutava kunstini. Véartustada oma kodukohta ja
kodumaad, tema ajalugu ning kultuurilugu ja tutvustada maailma teiste rahvaste kultuuri ja
kombeid.” (Nomme Kultuurikeskuse arengukava 2009-2015, 2009)

Tulevikuplaanid:

Praegune Nomme Kultuurikeskus on kogu oma 60 tegevusaasta véltel vdidelnud remondirahade ja
ruumikitsikusega. 1940. aastate 16pus oli kultuurimaja kasutada saal, lava, fuajee, vaike garderoob
lava all ja Uks kontoriruum — see kdik kokku vaid ligi viiskimmend ruutmeetrit. Ruumipuudus ja
ebasanitaarne ruumide olukord hairis ringide t06d: need lagunesid sageli ja stabiilsust oli raske
tagada. Seda maja on vaga mitmeid kordi remonditud ja laiendatud, kuid taidlusringide arvu pidev

suurenemine vajab ka maja suurendamist. Praeguses seisus olev maja valmis aastal 2002.



Koige suurem tulevikuplaan ongi NKK maja juurdeehitus miigis olevale kdrvalkrundile. Praegune
maja on Kultuurikeskuse tegevuste jaoks taas Kitsaks jaanud. Ruumid on tihti broneeritud
hommikust kuni hiliste dhtutundideni ning kontserttegevus on kuudeks ette planeeritud nii, et
midagi lisanduda ei saa. Ka kultuurikeskuse visiooni osaks on: ,,Kultuurikeskuse arengut koige
enam piirav tingimus — ruumiprobleem — on lahendatud avara juurdeehituse ndol vdi uue maja
kasutuselevotuga. Avaneb vdimalus uute huviringide avamiseks. Avarad kunstistuudio ruumid
vOimaldavad kdrvuti joonistamise ja maalimisega tegeleda ka graafika ja keraamikaga. Galeriis
saame eksponeerida nii oma stuudiote kui ka professionaalsete kunstnike nditusi. Saalide tehniline
varustus ei piira meid artistide valikul ja heas korras klahvpillid vGimaldavad anda kdrgetasemelisi
kontserte. (Nomme Kultuurikeskuse arengukava 2009-2015, 2009)

Juba aastast 2007 on probleemist teadlik ka NOomme Linnaosa Valitsus. Ka Ndmme linnaosa
arengukavas 2008-2012 olid valja toodud tegevused, mis seda probleemi puudutavad: ,,Lahenduse
leidmine NOomme Kultuurikeskuse ruumiprobleemile NOmme keskuses® ja ,,NOomme
Kultuurikeskuse tehnilise inventari kaasajastamine* (2008, 1k 96). Tehnilise inventari olukord on
praeguseks paranenud kuid maja laiendamiseks ei ole Tallinna linnaeelarvest siiamaani raha

eraldatud, kuigi arengukava periood on juba l&bi.

Nomme Kultuurikeskuse arengukavas 2009-2015 on vélja toodud ka soovitavad arengusuunad.
Konkreetsed tegevussuunad nii Uksikutele kollektiividele kui ka kollektiivide Uhendustele
rahvakultuuri edasiarendamiseks, viisid kuidas on soov viia ellu elukestva dppe programme,
huviringide arvukas osavott ja korge kunstiline tase, mitmekesised suunad avalike drituste

korraldamisel ning toéokorralduse parendamine 1abi koolitamiste ja pdhjalikuma ettevalmistuse.

Uldiselt ongi NKK kdige suuremaks vajaduseks praegu suurem maja, sest tegevust praeguses
seisukorras olevas hoones enam laiendada ei saa ning kunstilise taseme hoidmine on raskendatud,

kui hoone ei vdimalda paindlikkust huvitegevuse aegade ja ruumide osas.



1.4 Rahastamine

»Paljud ettevotted kasutavad ,,traditsioonilist* eelarvestamist — see on eelarve, mis katab Uheaastase
perioodi ja esindab prognoose, mis eclarvetsiikli ajal ei muutu® (Eelarve... 2010, 1k 22). Niimoodi
maaratakse ka Nomme Kultuurikeskusele aasta alguses ette aastaeelarve, mis on oma olemuselt liiga

jaik sest ei voimalda muutusi eelarveaasta 16pu poole.

NKK saab oma rahastuse Nomme Linnaosa Valitsuselt ning kogueelarve on viimastel aastatel
pusinud ligikaudu sama — u. 223 500 eurot. Sellest ligi kolmandik on omatulukohustus, mille
Kultuurikeskus peab huviringide osalustasude, ruumide Gdrimise ja kontserttegevuse piletituluga ise

teenima.

NKK 2012 aasta tegevusaruanne néitab, et aastal 2012 oli Kultuurikeskuse eelarve 223 480 eurot,
millest personalikuludeks oli ette nahtud 120 326 eurot. Omatulu eelarve oli 63 700 eurot, mis
taideti 92.1 % ulatuses. Kultuurikeskus aga vdidab, et kehtestatud omatulu eelarve ei ole
proportsioonis nende ruumide vdimalustega. Uks 160-kohaline saal ja 6 vaikest ruumi
huvitegevuseks ei too sisse sellist summat vaatamata sellele, et tdotatakse 7 péeva nédalas
varahommikust hilisdhtuni. Eelarveliste vahendite kokkuhoiuks vottis kogu kollektiiv suvel 1 nadala

palgata puhkust. (Ndmme Kultuurikeskuse tegevuse aruanne 2012. aastal)

Kultuurikeskus esitab lisaks linna rahastusele veel ka rahataotlusi lisarahastuseks, avalike Urituste
labiviimiseks. Rahataotlusi on esitatud Eesti Kultuurkapitalile, Hasartmangumaksu No&ukogule,
Rahvuskultuuri Fondi, Keskkonna Investeeringute Keskusele, Kultuuriministeeriumile ja erinevatele

NOmme ettevotetele.
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1.5 Olulisemad tegevused

Sellel kultuuriorganisatsioonil on oma kuuekiimne viie tegutsemisaasta jooksul kujunenud vélja
paris mitmesuguseid siindmuste ja voistluste traditsioone: noorte lauluvodistlus “Kevadekuulutaja”,
emakeelepdeva téhistavad kontserdid, NKK slinnipdeva tahistamine, laste jouluetendused ja ka
suvised uhised véljasdidud. Nomme kultuurikeskuse aasta tippsundmused on veel muidugi

kontsertsari Nomme Kevad ja jazzmuusikute vistlus Nomme Jazz.

NOmme Kevad on Nomme linnaosa traditsiooniline kevadfestival, mis kestab alati kolm péeva.
Nende paevade jooksul toimub sindmusi igale maitsele olenemata vanusest. Selle ajal toimub
kontserte, etendusi, néitusi ja ka sporditritusi N6mme erinevates paikades ning kdik siindmused on
publikule tasuta. Selle aasta Nomme Kevade 16pusiindmuseks on vabadhuetendus ,,Von Glehni
Unistus®, mille on kirjutanud Jaanus Vaiksoo ja lavastanud Mart Kampus. Suurlavastusest votab osa
ule 200 NKK huviringides osaleja ning etenduse tarbeks Opitakse dra ka spetsiaalselt Némmele

Kirjutatud laul.

NOémme Jazz toob igal kevadel kokku palju jazzmuusikuid tervest Euroopast. Selle raames leiab aset
Noorte Jazzartistide konkurss, mis on juba 13-aastase traditsiooniga vdistlus. Konkurss annab
rahvusvahelistele jazzitalentidele v6imaluse arendada oma rahvusvahelist karjaari ja luua tutvusi

teiste muusikutega.

Alati tahistatakse suurte kontsertidega ka NKK silinnipédeva oktoobri kolmandal n&dalal. Aastal 2012
tahistati stinnipaeva kolm péeva jarjest huviringide Ulesastumistega, mis oli publikule tasuta. 2011
aastal peeti rongkéik labi Nomme, peatustega erinevates kohtades lihikeste esituste tarbeks. Ning

aastal 2010 t&histati maja 65. stinnipdeva suurejoonelise kontserdiga Estonia kontserdisaalis.

Oluliseks traditsiooniks on saanud ka laste lauluvdistlus Kevadekuulutaja, mis on eelvooruks linna
lauluvdistlusele ja Laulukarussellile. Ning oluliseks osaks jouluajast on laste jouluetendused, mille
broneeringuid miuakse ettevotetele ja koolidele ning alati antakse ka avalik etendus, kuhu on

oodatud kdik huvilised.
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Lisaks tahistab NKK traditsiooniliselt jargmisi t&htpdevi: vabariigi aastapdev, emakeelepdev,
emadepéev, 2. joulupuha kontsert, advendikontsert (alati Nomme Rahu Kirikus), maja lasteringide

joulupidu, aastavahetus.
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2. KORRALDUSTOO ANALUUS

Emakeelepéeva téhistatakse Nomme Kultuurikeskuses juba heteistkiimnendat aastat jérjest. Seda
on aastate jooksul t&histatud NKK kooseisude esinemiste, etenduste ja ka kirjanike esinema
kutsumisega. Sellel aastal tahistati seda pdeva Andrus Kivirahki ja Jaanus Vaiksooga kirjandusohtul,
mille nimeks sai ,,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk* ning mis toimus 15. mirtsil kell 19.00 NKK
suures saalis. Sindmus oli kogu publikule tasuta. Korraldusmeeskond koosnes minust ning Nomme

Kultuurikeskuse tootajatest.

Pealkiri ,,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk® siindis minu ja kirjandusteadlase Jaanus Vaiksoo
kohtumisest, kui me arutlesime emakeelepdeva teema Ule. Sindmuse pealkiri peegeldab Andrus
Kivirdhki teoste mitmetasandilisust ning mitmeti mdistmist erinevate lugejate jaoks. Kivirdhki
Kirjutamisstiil suudab huvitavat sisu pakkuda nii lugejatele, kes loevad ainult sénu, ndgemata seal
taga suuremat tdhendust, kui ka neile, kes ldhevad teksti slviti sisse, nahes seal taga ka suuremat

pilti ja Kivirdhki enda vaartushinnanguid.
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2.1 Kohalik kultuurisituatsioon

NOmme kohaliku kultuurielu pohiliseks korraldajaks on juba pikka aega olnud just NOomme
Kultuurikeskus. Selle maja ruumides toimub aktiivne huvitegevus sihtgruppidele eelkooliealistest
kuni pensiondrideni valja. Kultuurikeskus Glrib oma ruume vélja ettevotetele, kes soovivad seal
oma stindmust teha, Guritakse ruume valja teistele korraldajatele ning tuuakse publiku ette etendusi,

lavastusi, kontserte ja nisipidusid.

Kultuurikeskuse tmbruses tegutsevad ka teised ettevOtted, mis pakuvad vahel publikule sama

suunitlusega kultuurisindmusi.

MTU Von Glehni teater on ettevdte, mis tegutseb NKK vastasmajas asutuses nimega Von Glehni
Pubi. Selle ruumides ja ka samas majas asuvates endise Nomme Kino ruumides tegeletakse paaril
ohtul kuus kontserttegevusega. Kuid MTU sooviks on hakata seal etendama hoopis teatrietendusi,
mis on NOmmel veel taitmata valdkond. Ilmselt pakubki nende praegune Kkontserttegevus
Kultuurikeskusele kdige suuremat konkurentsi, kuid siiski ei vahenda veel publiku arvu

markimisvaarselt.

Teiseks suuremaks konkurendiks on Némme piirkonnas asuvad seitse kooli, mis pakuvad igasugust
huvitegevust just koolilastele, mis vahendab ilmselt rahva arvu NKK huviringides. Konkurendiks on
ka l&dheduses asuv Nomme Muuseum, mille ruume on viimasel ajal oma kontserttegevuseks

kasutama hakanud Eesti Jazzliit. Need kontserdid sobiks muidu ideaalselt ka NKK kammersaali.

Juba kaugemal asetsev konkurent on Tallinna Tehnikaiilikooli (TTU) suur saal, mida (iritakse vilja
suuremate kontsertide korraldamiseks. Kuna aga NKK ja TTU asuvad iksteisele tisna lahedal, siis
kahtlemata jagatakse osaliselt ka sihtgruppi. Veel kaugemal asetsev Kultuurikeskus Kaja on NKK-le
konkurendiks tantsudhtute korraldamisel. Kuna nende stindmuste sihtgrupp on kahel linnaosal
(NOdmme ja Mustamée) kahtlemata sama, siis peavad mdlemad majad vaatama, et tantsuthtud ei

satuks samale pé&evale.

Ning kahtlemata on k&ige suuremateks konkurentideks koikvoimalikud meelelahutusasutused

Tallinna kesklinnas, mis pakuvad publikule vdimalust sarnaseks kultuuritegevuseks nagu NKK-s.
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»Mitmekeelne Andrus Kivirdhk* sobis Nommele sellel pieval just emakeelepdeva pérast. Publik on
11 aastaga joudnud &ra harjuda, et seda pdeva Kultuurikeskuses alati tahistatakse, olgu see siis
muusikaga, etendustega vOi kirjanduséhtuga. Kohtumine Kivirdhkiga ei toimunud kull digel
emakeelepdeval, kuid seda parem oli see publikule. Reedesel dhtul 1&heb inimene parema meelega
valja. Ka koolilastel oli ilmselt dige emakeelepéev koolis tihedalt sisustatud ning see 16i hea eelduse
jargmisel pé&eval tulla vaatama (iht praeguse aja Eesti populaarseimat kirjanikku.

15. martsil oli NKK sundmuse ainukeseks konkurendiks vastasmajas néidatav filmilinastus, mis oli
aga meie siindmuse algusajaks 16ppenud. Kahtlemata toimus erinevat kultuuritegevust ka muudes

kohtades N6omme tUmber, kuid teisi kirjanikke Nomme piirkonnas ules ei astunud.
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2.2 Nomme Kultuurikeskuse emakeelepéevade ajalugu

NOomme Kultuurikeskuses on nende Uheteistkiimne aasta jooksul emakeelepdevadel esinenud véaga
mitmed erinevad artistid ja kirjanikud (vt Lisa 1). On kasutatud enda majas tegutsevaid koosseise, et

seda péeva téhistada ning on kutsutud kirjamehi-jutumehi ka véljastpoolt.

Kultuurikeskuses alaliselt tegutsevatest kooseisudest on emakeelepéevadel esinenud Noorte
Draamastuudio kahel korral (aastatel 2008 ja 2011). Draamastuudio juhendajaks on néitleja ja
naitlemise Opetaja Mart Kampus. Nomme Kultuurikeskuse kodulehekdljel on kirjeldatud, et stuudio
laiemaks eesmaérgiks on dratada Opilastes pulsivamat huvi teatrikunsti ja nludistantsu vastu.
Sisuliseks suunaks on v@etud loovuslik-aktiivsete tdovormide rakendamine lavakunsti kaasaegseid
mdjuvahendeid kasutades; peatilesandeks loova enesevéljendusvdime arendamine, aidates leida teed
eneseavastamiseni, avatuseni, esinemisjulguseni. Aastal 2008 tahistati emakeelepédeva stuudio
etendusega ,,Pompeenia“ saksa autori Ingeborg von Zadow noorsoondidendi alusel, kus oli
pealtvaatajaid 82 ning kolm aastat hiljem (aastal 2011) esineti luulekavaga ,,Ristpistes”, mis toetus

suures osas Artur Alliksaare loomingule ja mille lavastajateks olid Mart Kampus ja Ave Tuumalu.

Emakeelepaevadele on NKK koosseisudest esinema palutud veel erinevaid koore (aastatel 2004 ja
2006). Aastal 2006 leidis aset kultuurikeskuses tegutsevate koosseisude suur kontsert-etendus, kus
osalesid nii muusika- kui ka tantsukollektiivid ning mille lavastajaks oli taaskord Mart Kampus.
Sellel aastal toimus lisaks kontserdile veel Nomme koolide seas jutuvdistlus, mida korraldas just
NKK.

Kirjanikest on NKK-s esinemas kainud Enn Vetemaa (2003), Margus Konnula e. Contra (2005 ja
2009), Aapo llves (2005 ja 2009), Jan Rahman (2005), Olavi Ruitlane (2005 ja 2009), Jaan Pulk
(2005), Leelo Tungal (2007), Andra Teede, Jaak Urmet e. Wimberg, Piret Jaaks, Priit Salumaa,
Veiko Marks, Ardi Ringvee (2009), Jirgen Rooste, Tonu Timm e. Toun (2010), Vladislav Korzets
(koos Riho Sibulaga 2012), Jaanus Vaiksoo ja Andrus Kivirahk (2013).

Nagu eelnevast loetelust ndha, on esinemas kainud véga erinevate valdkondade inimesi—
luuletajaid, kirjanikke, ajakirjanikke, kirjandusteadlasi ja muusikuid. Paaril korral on kéidud

esitlemas oma uusi raamatuid (aastatel 2005 ja 2007). Ning mitmel korral on lavale kokku pandud
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huvitavaid kooslusi kirjanikest (2005, 2009, 2010, 2012 ja 2013). Kdige suurema kooslusega
kahtlemata 2009 aastal toimunud ,,Pidu katku ajal“, mis koosnes Tartu NAK-i (Tartu Noorte

Autorite Koondis) liikmetest.

Kuid publiku arvu poolest 166b
koosluse Kivirdhk-Vaiksoo
tulemuse ule vaid kooslus
Korzets-Sibul (vt Lisa 1).

Seega on emakeelepdevad
killalti variatiivsed olnud. On
lavastatud etendusi ja kokku
pandud  kavasid  Kkirjanike
loomingut aluseks vottes; on
esitatud laule, mis on kirjutatud
kuulsate kirjanike sdnadele

ning on kohal kéinud ka palju

erinevaid kirjamehi- ja naisi.

Foto emakeelepdevast Nomme Kultuurikeskuses 15.03.2013

Autor: Eila Poom

Publiku kulastatavuse kohta ei saa otseselt mingeid jooni vélja tdmmata, mis publikule atraktiivsem

olla vBiks. On olnud edukaid esinemisi nii majasiseste kollektiividega kui ka majja kutsutud

kirjanikega. Kindel on aga see, et NKK jatkab huvitavate inimeste majja toomist ja paneb ka ise

kokku etendusi vdi kontserte, millega koos on hea publikul emakeelepdeva tahistada.
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2.3 Sindmuse eesmark ja tegevused

Emakeelepéeva tahistamise eesmargiks on meenutada eestlastele oma keele séilitamise tahtsust ja
kaitsmise olulisust. Selleaastase emakeelepéeva peaesineja Andrus Kivirdhk on oma Eesti Paevalehe
veerus Kirjutanud: ,,Eesti Vabariigi md&te on ju tegelikult tagada eesti keele ja kultuuri séilimine. See
on pohiline, kdike muud - rikast elu, pohilisi poliitilisi vabadusi — vdiksime me nautida ka mdne
teise riigi koosseisus* (Andrus Kivirahk 2012) Tema motted ldhevad kokku Uldise eesmérgiga, mille
parast Eestis juba ametlikult 15 aastat emakeelepéeva peetakse. Traditsioon algas 1999. aastal, kui
emakeelepdeva hakati Meinhard Laksi eestvedamisel pidama 14. mértsil — luuletaja Kristjan Jaak

Petersoni stinniaastapéeval.

NOomme Kultuurikeskuses on emakeelepdeva téhistatud juba aastast 2003. Organisatsiooni
eesmargiks on emakeelepédevadel tuua publiku ette erinevaid kirjanikke v6i nende loomingut
esitavaid koosseise, et meenutada ka Nomme elanikele eesti keele olulisust ja ndidata seda kirjasdna

kaudu.

Tegevused eesmérgi saavutamiseks 2013 aasta emakeelepdeval:

jatkata emakeelepaevade téhistamise traditsiooni Nomme Kultuurikeskuses;
tuua esinema publikut huvitav esineja ja pakkuda vestlust huvitaval teemal;

tuua info publikuni intervjueerija abiga;

A w0 np e

tutvustada publikule ldhemalt Ght Eesti kirjanikku ning tema kirjastiili ning eesti keele
kasutust;

5. pakkuda kulalistele vdimalust Kirjanikult ise kiisimusi kisida.

Need tegevused said emakeelepédeva tahistamise jaoks taidetud ja tundus, et publik oli sindmusega

rahul.
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2.4 Sindmuse korraldusmeeskond

,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk® korraldusmeeskond koosnes pdhiliselt kolmest inimesest. Otseselt
puutus korraldusega NKK tdotajatest kokku 2 inimest — kunstiline juht ning infospetsialist.
Kaudselt oli siindmuse korraldusega seotud veel 5 inimest — NKK direktor, infolaua tootaja,
helitehnik, valgustehnik ning kirjanik Jaanus Vaiksoo (vt Lisa 2). Kuna olin pea kdigi meeskonna
lilkmetega juba ammu tuttav, siis oli nendega lihtne suhelda ja thist asja koos ajada.

Meeskonna moodustamine

Meeskonna moodustamisel mulle NKK-s eriti valikuvabadust ei antud, mitte et ma kurdaks. Kuna
korraldusliku poolega tegeleb seal igap&evaselt kunstiline juht Anu Liho, siis oli selge, et paremaks
kaeks sundmuse korraldamisel on just tema. Teiseks pdohilisse projektimeeskonda kuuluvaks
inimeseks oli infospetsialist Meeli Kerdt. Kuna mdlemad NKK-s tdédtavad meeskonna liikmed
korraldavad sundmusi oma igapéevatdona siis olid nad mulle meeskonna liikmetena asendamatud.
Perensi projektirthma moodustamise ajendi jargi liigitus meie meeskond institutsionaalselt
koostatud projektirihmaks, mis moodustatakse ettevotte ees seisvatest Ulesannetest (strateegilistest
eesmarkidest) lahtuvalt. (Perens 2001, Ik 29)

Stndmuse korraldamisega otseselt mitte kokku puutuvasse meeskonna ossa kuulusid enamuses
kultuurikeskuse tootajad, keda ma taaskord ise vélja valida ei saanud (the erandiga), kuid kasulik
selle juures oli see, et kdik neist teadsid oma to6llesandeid véga tapselt. Selleks theks erandiks,
kelle ma meeskonda siiski valida sain oli Jaanus Vaiksoo. Tema sai esmalt vélja valitud esinejaks,

kuid ma olen vaga rahul, et sain ta ekspertarvamust kasutada ka korraldustods.
Ulesannete jagunemine

Meeskonnas jagunesid (lesanded Usna loogiliselt. Minu tooilesannete (vt Tabel 1) hulka kuulusid
algusest peale kogu stindmuse valja métlemine ja pea kdik korralduslikud tegevused. Anu Liho
(NKK kunstiline juht) oli kogu korraldamise ajal mulle kui paremaks k&eks ja nduandjaks ning tema
toollesanded olid enamuses seotud NKK majaga. Meeli Kerdt (NKK infospetsialist) tegi valmis

sundmuse plakati ning haldas infot kultuurikeskuse portaalides. Jaanus Vaiksoo pdhiliseks
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ulesandeks, olles koos Andrus Kivirdhkiga esinejaks, oli dhtu labiviimine, mis tdhendas kisimuste
koostamist 6htu teema toetamiseks (vt Lisa 7).

Tabel 1

Ulesannete jagunemine meeskonnas

Nimi Tooulesanded

Eila Poom e Kkontseptsiooni vélja métlemine

e esinejate leidmine

e celarve koostamine

e rahataotluse kirjutamine Kultuuriministeeriumi programmi
e sponsorlustaotluse Kirjutamine Varrakule + labirddkimine
e turunduse planeerimine + labiviimine

e meenete ostmine esinejatele

e jarelvalve slindmuse paeval

Anu Liho e ruumide broneerimine + to6tajate kohalolek
e esinejate sisse juhatamine + tdnamine sindmuse paeval

o reklaami Ulespanek NKK-s

Meeli Kerdt e plakatite kujundamine + printimine

e NKK portaalidesse reklaami lisamine

Jaanus Vaiksoo e kiisimuste koostamine stindmuse labiviimiseks
o artikli kirjutamine N6émme Sdnumitesse

e Ohtu juhtimine

Kaudsemalt kuulusid meeskonda veel Heikki Tikas (helitehnik), Siim Soop (valgus- ja lavatehnik),
Mart Mannil (valvetdotaja) ning kultuurikeskuse direktor Maie Tarma-Kibin, kellelt sain mina oma

volitused ning kes allkirjastas Kultuuriministeeriumi projektitaotluse.

Suhtlus meeskonna siseselt laabus hésti. Perens loetleb oma raamatus, et projektis osalejate head
koostodd voOivad kahjustada pinged, mida koige sagedamini pdOhjustavad liiga erinevad
hierarhiaastmed, liiga suured ealised erinevused, erinev t0oritm ja autoritaarse voi kooperatiivse

juhtimisega harjunud rihmaliikmed (Perens 2001, Ik 44). Meeskonna siseselt olin mina kdige
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noorem liige, ning enamus teisi minust ligi 30 aastat vanemad, omavahel juba pikka aega koos
tootanud kolleegid, millega seoses ma arvasin, et minu erinevus meeskonnast vdib t66d segada Kuid
kokku saades tundus, et ealised ja tooratmi erinevused Uhtlustusid ning minu juhtimine selle

siindmuse korraldamisel sobis ka neile.
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2.5 Ettevalmistus ja tegevuste kirjeldus

Emakeelepéeva ettevalmistamine algas Nomme Kultuurikeskuses detsembris 2012. Algselt oli selle
sisustamist soovitud pakkuda kultuurikeskuses tdotavale lavastajale ja Noorte Draamastuudio
juhendajale Mart Kampusele. Draamastuudio t6daeg kulus sellel ajal aga uue lavastuse jaoks

proovide tegemisele ning see, et korraldamine minu ulesandeks jéi oli neile pigem kergendus.

Korraldust6o tegevus algas idee valja motlemisest (vt Lisa 2) , mida sellel paeval lavale tuua. Sundis
idee tuua esinema Eesti ks praeguse aja menukaim kirjanik Andrus Kivirdhk. Sirbis kirjutati juba
aastal 2007, et Andrus Kivirdhk on praeguseks juba tunnustatud Kirjanik ja dramaturg, kelle nimi
iseenesest raamatuid ja teatripileteid mdib. Ta on ténapdeva Eesti Kirjandusklassik, kes paljude
meelest siinse rahva olemust sdnadesse oskab valada, ning ega sellele just kerge vastu vaielda olegi
— mudgiedu kdneleb enda eest. (Auri J? [pseudonium], 2007) Peale seda kirjutist Sirbis on
Kivirdhki sulest ilmunud veel mitu uut teost, mis on ta menu veelgi suurendanud ning teinud ta
iillipopulaarseks ka laste seas: ,Kaka ja kevad“ ja ,Jumala lood“ (2009) , ,,Vombat*“ (2011),
»Kevadine Luts* ja ,,Lood* (2012) ja ,,Maailma otsas. Pildikesi heade inimeste elust* (2013).

Helistasin kirjanikule detsembri 18pus ning talle meeldis mote tulla sellel kirjanikele vaga tihedal

nadalal oma lugejatega Nommele kohtuma. Véljavote Kivirdhki 6eldust emakeelepéeval:
.Kutseid emakeelepédeva paiku mértsis sajab kaela rohkem, kui jouab kiia, aga see on ju puhas
rodm kdia lugejatega kohtumas, sest kui sind ei loeta, mis Kirjanik sa siis ikka oled. See on ju
véga piinlik olukord kui inimene iitleb, et ,,Tere, ma olen kirjanik see ja see* ja siis vaadatakse
kulm kortsus, et ,,Mida sa siis ka kirjutanud oled?*. Kirjaniku ametinimetus on midagi sellist,

mida keegi teine sulle annab, mitte midagi, mis sa ise endale votad.*

Kirjaniku kdrvale oli lavale vaja veel 6htujuhti/kisitlejat ning selleks palusin meiega liituma Jaanus
Vaiksoo — Nommel elav kirjanik ja kirjandus6ppejoud, kes on juba ménda aega NKK-ga koost6od
teinud. Aastast 2000, mil ilmus Vaiksoo esimene lasteraamat ,,Neli hommikut ja iiks ohtu®, kuulub
ta tdnapaeva populaarsemate lastekirjanike hulka ning emakeelepédeval (14. martsil) voitis Jaanus
Vaiksoo 2012. aasta loomingu eest Eesti Kultuurkapitali laste- ja noorsookirjanduse aastaauhinna

oma luulekoguga ,,Supipotikarneval®.

22



Emakeelepéevale kutsusin esinema vaikese muusikalise vahepalaga ka kolm muusikut (Vivi ja
Viveli Maar ning Liina Kuill), kes Opivad praegu Georg Otsa nimelise muusikakooli viimasel
kursusel. Vivi ja Viveli on just Nommelt oma muusikadpinguid alustanud ja aastaid NKK-s laulnud

neiud, kes esitasid emakeelepdeval 3 eesti keelset laulu eesti autoritelt:

1. Matise laul filmist ,,Verekivi“ — Kustas Kikerpuu, Kalju Kass
2. Kel on laulud laulda — Rein Rannap, Hando Runnel, esitaja Ruja

3. 006 valge on &nn — Tonis Magi, Ernst Enno

Emakeelepdeva jaoks soovisin lisarahastust saada Kultuuriministeeriumi Eesti kirjanduse
toetusprogrammist (vt ptk 2.9), mille jaoks Kirjutasin rahataotluse Kultuuriministeeriumi Eesti
Kirjanduse toetusprogrammi (vt Lisa 3), mille tdhtaeg oli 14. jaanuar 2013. Projektitaotluse keelelise
osa vaatas (le Jaanus Vaiksoo ning allkirjastas ning dra saatis NKK direktor Maie Tarma-Kibin.
Kuid rahastust meie projekt kahjuks ei saanud.

Peale Kultuuriministeeriumi uudist emakeelepdeva kérbitud eelarve NKK-poolsete kulude
vahendamiseks, esitasin martsi alguses sponsorlustaotluse Kirjastusele Varrak (vt Lisa 6), et nad
toetaksid stindmust 80 euroga (Jaanus Vaiksoo toodtasu). Omalt poolt pakkusime Varrakule
vOimalust tulla oma miuugiletiga kahel péeval (14.-15. marts) Kultuurikeskuse fuajeesse raamatuid
mudma. Stindmuse 16puks tdi sponsoreerimine Varrakule suuremat kasu kui meile, sest raamatuid

osteti palju ning kohtumise I6puks osteti letil olevad Kivirahki teosed viimseni éra.

Turunduse planeerimine algas juba jaanuaris (vt Lisa 2), kui esitasin hinnapédringud plakatite
printimiseks ning taotluse tasuta raadioreklaamiks ERR-i raadiotesse. Eelarve kérbete tdttu pidime
aga kahjuks raadioreklaamist loobuma ning plakatid printisime vélja Kultuurikeskuses. Plakatid
vedasin ma laiali Nomme piirkonnas asuvatesse koolidesse, raamatukogudesse, Nomme turule,
kohvikutesse ja NOomme muuseumi. Reklaamiks kontakteerusin ka NOomme Sonumitega artikli
ilmutamiseks, mis joudis lehes nGmmelaste koju 8. mértsil. Emakeelepdeva reklaam sai lisatud ka

erinevatesse internetiportaalidesse — NKK kodulehekiilg, Facebook, kultuurikava.ee ja kultuur.info.

Slindmuse péevaks olid pea kbik vajalikud tegevused juba tehtud. Seadsime dhtuks valmis vaid saali
asetuse ning lava, ostsin meened esinejatele ning votsin vastu ja juhendasin esinejaid toimumise
kaigust. Kohtumine algas tapselt planeeritud kellaajal (19.00) ning |0ppes pika jarjekorraga

Kivirahkilt autogrammide kisimiseks kell 20.30.
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2.6 Sihtgrupp ja huvigrupp

Emakeelepéeva sihtgruppi sooviksin ma kirjeldada toetudes Bonita Kolbi (2005, Ik 36) kirjeldatud
Abercrombie ja Longhursti (1998) meediakasutuse mudelile, kus inimesi grupeeriti nende poolt
valitud massiteabevahendi jalgimise osalusméara p@hjal. Gruppide suhe meediasse on esitatud
jargnevalt:

e tarbija: kerge ja Uldistatud meediakasutus;

e fann: kasutus keskendub spetsiaalsetele téhtesinejatele ja programmidele;

e kummardaja: tugev, spetsialiseeritud kasutus koos kaasneva seltskondliku tegevusega;

e entusiast: tdsine huvi meediavormi kui terviku vastu, millega kaasneb struktureeritud

tegevus;

o véikeprodutsent: meediavormi amatodrprodutsent.

Emakeelepéevale olid dlalmainitud gruppidest oodatud koik, vdhemalt NOmme piirkonna
inimestest. Selleaastase emakeelepéeva sihtgrupiks on eelkGige Nédmmel elav Kivirahki-huviline,
kuid kuulama on oodatud kdik huvilised, vaatamata elukohast. Nomme elanike seas (seisuga
01.01.2013 elab Nommel 39 049 inimest) leidub kahtlemata k&ikidesse Abercombie ja Longhursti
gruppidesse kuuluvaid inimesi. llmselt siiski oli publiku seas Ndmme piirkonnast kdige enam
tarbijaid, kes ei keskendu vaid thele meediavormile vGi sisule ning kelle valik baseerub ilmselt
mugavusel ja maksumusel ning ka arvestatav hulk fanne, kes on nimelt kiindunud mdnesse

programmi staari ja kasutavad meediat sagedamini ja selgemini fokuseeritult (Ibid, Ik 36-37).

Kuid lisaks Nomme elanikele olid kirjandusdhtule oodatud ka valjaspool linnaosa elavad fannid,
kummardajad, entusiastid ja vdikeprodutsendid, kes l&htuvalt oma huvi suurusest suutsid kahtlemata
leida infot sindmuse kohta. Nendele gruppidele oli planeeritud laialdasem reklaam, mis jouab ka

NOomme piirkonnast véljapoole.

,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk* oli suunatud igas vanuses kirjandushuvilistele, kes on kokku
puutunud Kivirdhki teostega, olgu need siis vanemad inimesed vdi lapsed. Kuna Kirjanik Kirjutab
véga erinevaid teoseid siis vOib vaid eeldada, et neid loevad ka véga erinevad inimesed alates lastest

kuni vanuriteni.
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Andrus Kivirdhk peab aga oma vdga oluliseks sihtgrupiks just lapsi. Véljavote Kivirahki deldust

emakeelepéeval:

,Mulle ei ole mahult vahet kas ma kirjutan romaani v&i lasteraamatut. Lasteraamat on ju

tegelikult olulisem. Kui hakkad mdtlema, et millised raamatud sulle mallu jadvad siis minul on

kull meeles pigem Lindgren. Need raamatud, mida sa varakult loed, need kinnistuvad. Hiljem

ma olen lugenud palju raamatuid, aga need ei ole

pealuusse jadnud. Lasteraamat on véga tdhtis.*

Ning see, et lapsed on tema oluliseks sihtgrupiks, oli
naha ka kohtumisel saalis. Publikust umbes 25% olid
lapsed ja neid voib liigitada fanni vdi kummardaja
grupi alla. Huvi just lasteraamatute vastu oli naha ka
Varraku madgiletil, millelt esimestena labi muddi
Kivirdhki raamatud ,,Kaka ja kevad*“ (2009) ja ,,Sirli,
Siim ja saladused (1999). Need raamatud ongi
tekitanud lastes huvi Kivirdhki vastu.

Huvigrupina vOtan ma erinevaid ruhmitusi, kes
vahetult vdi kaudselt tunnevad huvi siindmuse vastu ja
vOivad seda markimisvaarselt mdéjutada (Mauring
2001, Ik 56). Séltuvalt vastastikusest mdjust vaib neid

jaotada kolme kategooriasse:

Foto makeelepéevast Némme
Kultuurikeskuses 15.03.2013. Andrus Kivirdhk
lugemas lastejuttu raamatust ,,Kaka ja kevad*

Autor:Eila Poom

1. need, kelle huvid langevad kokku ettevdtte huvidega;

2. need, kellest ettevGte on huvitatud, kuid kes ise vahetult ettevdtte kdekaigust huvitatud ei ole;

3. need, kes on ettevotte tegevusest huvitatud, ettevdte aga nende tegevusest eriti huvitatud ei

ole.

Emakeelepdeva huvigrupi esimesse kategooriasse kuuluvad NKK tootajad ise, kes on huvitatud

ettevotte heast kdekaigust ning lapsevanemad, kellega jagab NKK huvi pakkuda lastele kultuurset-

ja huvitegevust. Emakeelepéeva sindmuse puhul voib esimesse kategooriasse liigitada ka Kirjastuse

Varrak, kelle tegevusest olime meie huvitatud sponsoreerimise tdttu ja kes oli ise huvitatud publiku

hulgast, et rohkem raamatuid mida. Teise kategooriasse kuuluvad reklaamikanalid ja eelkdige
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NOmme Sonumid, mille info peaks NKK tegevusi vdimalikult positiivselt kajastama. Teiseks
huvigrupiks on Nomme piirkonna koolid, kes vdivad lastes ja noortes luua mingi arvamuse voOi
hoiaku ning loodetavasti on see positiivne. Kolmandasse kategooriasse kuulub kohvik KuKo, mis on
uhendatud NKK majaga ja huvi seisneb nende rahalises kéibes, mis paratamatult s6ltub NKK
sindmuste toimumistest ja publiku hulgast. Lisaks kuuluvad kolmandasse kategooriasse Nomme
Linnaosa Valitsus, kelle ndudmistele NKK allub ja Eesti Politsei, kes on huvitatud noorte vaba aja

veetmise vdimalustest, mis on seadustega kooskdlas.
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2.7 Sindmuse majanduslik ja sotsiaalne mdju

,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk* majandusliku mdju méddan ma siindmuse eelarve ning tulude-
kulude analutsimisega. MGjude hindamine on aga keeruline tegevus, sest iial ei saa valistada mdne
teise aspekti mdju, mis vBib samal ajal toimuda. Kuid analiilisides slindmuse eelarvet saab siiski

teha moningaid Gldistusi, mis aitavad teada saada, kas sindmusel tildse on mingi moju.

Stindmuse plaanitud eelarve suuruseks oli 269.6 €, kuid tegelikult kujunes eelarve loobumiste ja
sponsoreerimisega 116.9 € suuruseks. Siindmuse suurimaks kuluiiksuseks oli Jaanus Vaiksoo
tootasu (80 €) ning reklaamplakatite trikkk (27.4 €). Kui aga vaadata stindmuse korraldaja ajalist
panust, tootasu saamata (ei ole NKK tootaja), siis peaks sindmuse eelarve olema téoétasu vorra

suurem.

Stndmuse majanduslikeks md&judeks NKK-s vodibki siis lugeda maja otsesed kulutused
korraldamiseks, mis moodustasid ligi 32% sindmuse tegelikust eelarvest. Arvestades, et see
véljaminek moodustas NKK aastaeelarvest vahem kui 0.02% siis vdib 6elda, et mdju ei olnud
organisatsioonile vaga suur. Majanduslikku mdju avaldas ka Kirjastuse Varrak sponsoreerimine, mis
tdi 68% sundmuse eelarvest. Peale seda voib ka loota, et Varrak soovib tihemini oma mulgiletiga

Kultuurikeskuse ruumidesse miiima tulla, néhes, et seal on ostujouline publik.

Majanduslik mdju suuremas plaanis, ehk Nommele ja Tallinna linnale oli véga vaike. Konkreetselt
emakeelepdev NKK pohilisele rahastajale Nomme Linnaosa Valitsusele majanduslikku mdju ei
avaldanud, sest siindmus on vaid (ks rida organisatsiooni aastaeelarvest, mis on neile eraldatud juba
ammu. Némme kohalikele ettevdtetele sindmus samuti suurt majanduslikku méju ei avaldanud, sest
ainukesed kulutused olid lilled ja meened esinejatele, mille summad ei olnud nii markimisvaarselt

suured, et ettevotted oleksid mingit majanduslikku méju tundnud.

Suuremat majanduslikku mdju vdis emakeelepéeva stindmusest tunda Kultuurikeskusega tihes majas
tegutsev Kohvik KuKao, kus publik enne ja peale siindmust einestas ja kohvi jdi. Kuid samas tunneb
kohvik m6ju iga NKK stundmuse ajal ja voiks 6elda, et suur osa nende regulaarsest sissetulekust

tulebki sindmuste ajal.
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Kdige suuremat majanduslikku moju avaldas ,,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk® kohe kindlasti
Kirjastusele Varrak, kelle majanduslik kasu meie sponsoreerimisest tletas mitmekordselt selle
summa, millega nad sundmust toetasid. Varrak mius kahe pdeva jooksul véga palju raamatuid,
millest suur osa oli Kivirdhki raamatuid, mis mutdi sundmuse eel ja jarel. Ning sellega seoses vois

negatiivset majanduslikku mdju tunda kdrvalmajas tegutsev raamatukauplus Nomme Raamat.

Seega voib oelda, et ,,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk* majanduslik mdju ei olnud véga suur. Mdju
oleks margatavam, kui sundmus oleks olnud publikule piletiga, kuid ilmselt tdnu sellele olid

suuremad sotsiaalsed mdjud.

Sotsiaalsete mdjude analliusi lahtepunktiks on vdimalikud positiivsed ja negatiivsed mojud
organisatsiooni tasandil ja linnaosa ning linna tasandil. M&jud on vélja toodud peamiselt pGhinedes
isiklikule kogemusele olles juba véga pikaajaliselt tegev NKK-s, ning oletustele, kuidas v@iks

stindmus mdjuda linnale ja linnaosale.

Organisatsiooni tasandi negatiivsed mdjud:
e vahene publikuhuvi;
e liiga suur publiku huvi;
e huvi vahenemine aastatega;

e NKK huvitegevuse héairimine sindmuse ajal.

Organisatsiooni tasandi positiivsed mdjud:
e sundmuse hea maine organisatsioonile;

vaartusliku traditsiooni sailitamine;

e publiku positiivne tdhelepanu NKK-le;

e kultuurielu elavnemine;

e positiivsed emotsioonid,;

e positiivne tahelepanu NGmme Sdnumite poolt;
e vOimalik edasine koostd0 esinejatega;

e vdimalik edasine koostdo kirjastusega Varrak;

e tOOtajate silmapiiri avardumine kirjanduse vallas.

28



Linnaosa ja linna tasandi negatiivsed mojud:

o teistel kirjandusega seotud kultuurisindmustel on publikut vahem.

Linnaosa ja linna tasandi positiivsed méjud:
e vOimalik suurem kirjandushuviliste arv;
e kultuurielu elavnemine;
o kirjanikele esinemisvdimaluste pakkumine;
e muusikutele esinemisvdimaluse pakkumine;
e organisatsioonide koostoo tihenemine;
e positiivsed emotsioonid,;
e kohaliku publiku silmapiiri avardumine;

o Opilaste teadlikkuse tous.

Sotsiaalsetes mdjudes kaalusid positiivsed mdjud kindlasti le negatiivsed nii organisatsiooni kui ka
linnaosa ja linna tasandil, alustades traditsiooni sailitamisest kuni kohaliku publiku silmapiiri

avardumiseni.
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2.8 Turundus

Bonita Kolb kirjutab (2005, Ik 54), et turundus tdhendab kaupade ja teenuste atraktiivsemaks
muutmist ja seejarel potentsiaalsete klientide teavitamist nende kéttesaadavusest ning
turunduspraktika votab lihtsalt aluseks inimese kaitumise ja planeerib vastavalt sellele
kontseptsiooni ja teostuse. NOmme piirkonnas on NKK juba aru saanud, kuidas tema sihtgrupp
pohiliselt sindmuste infot omandab ning seda teadmist toetab ka Kolb (Ibid, Ik 224), kirjutades, et
reklaamija peab teadma, millist raadiojaama, ajalehte, ajakirja jm sihtrihma liikmed eelistavad ja

milline aeg on neile teabe vastuvdtuks parim.

Sellega seoses teab Némme Kultuurikeskus, et tema regulaarne publik on harjunud infot toimuvate
stindmuste kohta saama koige lihtsamal viisil — see tuleb neile koju k&tte. Ja Nomme S6numid oligi
selle jaoks parimaks partneriks oma sundmuse reklaamimiseks. Kuna mdlemad on NOmme
Linnaosa allasutused siis on igasugune reklaam lehes tasuta ja artiklid sindmuse kohta tervitatavad.
NOémme Sonumid jéuab linnaosas kiimnesse tuhandesse majapidamisse tasuta ning on tasuta
vOtmiseks ka mitmetes kohtades Ndmmel. Sundmuse kohta kirjutas artikli (vt Lisa 9) Nomme
Sonumitesse emakeelepéeva esineja ja ohtujuht Jaanus Vaiksoo, mis oli kahtlemata t6husaimaks

reklaamiks stindmusele.

Publik on harjunud infot toimuvate sindmuste kohta saama ka Kultuurikeskuse vélisfassaadilt, mille
seinal on suured reklaamkastid. Ning kuna NKK asub linnaosa keskel, kus ristuvad kaks suurt teed
ning lahedal asuvad kauplused, turg ning erinevad sotsiaalasutused, siis jalutab sealt eest 1&bi véaga
suur hulk potentsiaalset publikut, kelle pilk tBesti ka jaab reklaamidele pidama.

Emakeelepéeva turunduseks oli mul plaan kasutada:

1. ERR kultuuriteated,

2. plakatid,

3. artikkel ja reklaam Ndmme Sonumites,
4

infoportaalid.

NKK pdhimaaruses on kirjas, et selle tegevuse pdhieesmérgiks on Ndmme linnaosa elanike vaba aja
veetmise, kultuuri- ja huvialategevuse korraldamine (N6mme Kultuurikeskuse pdhimaarus, 2002).

Selle tottu on pdohiline osa reklaamist suunatud just Nomme publikule, kuid info erinevates
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portaalides ning ERR-i raadioreklaam olid mdeldud selleks, et pakkuda vdimalust sindmust néha ka
teistel Kivirdhki-entusiastidel. Nagu kirjutab Kolb: ,,Viikese organisatsiooni reklaamsonumit
vOidakse mitte kuulda, kui see edastatakse uldiselt, aga seda kuuldakse, kui see on suunatud
sihtgrupile® (2005, Ik 90). Seda arvestades oli plaanis teha raadioreklaam p&drdumisena sellele

sihtgrupi osale, kes on rohkem kui lihtsalt tarbija (vt ptk 2.6).

Peale rahataotluse mitterahuldamist pidin aga eelarves kéarpeid tegema, mille tottu, me ei
salvestanud raadioreklaami ning printisime plakatid véljavalitud trikikoja asemel Kultuurikeskuses.

Plakati kujunduse tegi NKK infospetsialist Meeli Kerdt, ja vélja printisime me plakateid 14 tk
suuruses A3 ning tks AO plakat maja ette kasti. Laiali sai need jaotatud ligi kolm n&dalat enne
sindmust N6mme koolidesse, poodidesse, kohvikutesse, turule ja raamatukogudesse ehk siis

kohtadesse, kuhu Némme kultuuritarbija enim satub.

Stndmuse info sai veebruari 18pus lles pandud ka infoportaalidesse kultuurikava.ee ja kultuur.info.
Tegin siindmuse ka populaarsesse portaali Facebook, mille abiga saab stindmustele kutsuda ka
inimesi, kes muidu NKK reklaame ei juhtu ndgema. Reklaam lisati ka NKK Facebooki lehele, kus
joudis see kdigi Kultuurikeskusega seal portaalis seotud olevate inimesteni, kes ei pruugi Némmel

elada, ning NKK kodulehele infona ning bannerina.

Stndmuse reklaami oli tagasi vaadates aga vahe. Oleks pidanud kasutama veel rohkem ja
agressiivsemaid kanaleid, mis oleks ehk paremini publikuni jdudnud. Soovitaksin NKK-I jargmiste
selliste sindmuste korral saata teated toimumisest valja piirkonna koolide Eesti keele ja kirjanduse
Opetajatele, kes inspireeriksid dpilaste osa sihtgrupist kirjanikke kuulama tulema.
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2.9 Rahastamine ja eelarve

Emakeelepéevaks lootsime omafinantseeringule lisaks rahastust saada Kultuuriministeeriumi Eesti
kirjanduse toetusprogrammist, mille rahataotluse téhtaeg oli 14. jaanuar 2013. Programmi
kirjelduses Kultuuriministeeriumi kodulehel on kirjas, et programmi eesmérk on eesti sdnakunsti
arenguks soodsate tingimuste loomine, rahvusvaheliselt oluliste véartteoste kattesaadavaks
tegemine, eesti Kirjanduse populariseerimine ja kirjandusvaldkonna rahvusvahelistumine. Meile
sobivalt toetati programmist Eesti kirjanike esinemisi raamatukogudes ja koolides ning kohtumisi

lugejatega. (Kultuuriministeerium 2012)

Toetusprogrammi kirjutasin mina NKK nimel projekti (vt Lisa 3), mille kogueelarve oli 269,6 €
ning sellest oli 155 eurot (57,5% eelarvest) omafinantseering. Programmist taotletav summa oli
114,6 eurot. Kuid 22. veebruaril saime peale enda jarelparimist vastuse (vt Lisa 4), et meie projekti
ei olnud voimalik eelarveliste vahendite nappuste tottu toetada. Sellel hetkel hindasime me oma
hetkeolukorda ja panime paika edasise tegevuskava, mis tdhendas oma rahaliste vdimaluste

umberhindamist ja prioriteetide kitsendamist ehk eelarve muutmist.

,Eelarve on osakonna vdi organisatsiooni finantsplaan. See kujutab strateegilisi plaane mdddetavate

kulude ja oodatavate tuludena mingi kindla aja jooksul.“ (Eelarve... 2010, 1k 12)

Véhendasime emakeelepéeva eelarvet (vt Lisa 5) tugevasti, kuna arvestasime juba, et peamegi vaid
omafinantseeringule toetuma. Eelarve ridadest sai maha tdmmatud muusikute tottasu (110€ -
esinejad ndustusid tasuta esinema) ja raadioreklaami salvestamine (25€), mille tulemusel védhenes
vBimalus jduda Némmest viéljaspool elava sihtgrupi osani. Plakatite trikkimise kulusid véhendasime
me sellega, et printisime reklaamplakatid valja kultuurikeskuses ning esinejate meenete kulu
vahendasime uue lahenduse leidmisega — ananassid kirjanikele ning potilill muusikutele.

Kultuurikeskuse kulutuste vahendamiseks otsisin ma aga veel vdimalusi, kuni leidsin Kirjastuse
Varrak, mis on andnud vélja ka mitu Andrus Kivirdhki raamatut. Kirjutasin Kkirjastusele
sponsorlustaotluse (vt Lisa 6) Jaanus Vaiksoo tootasu (80 €) katmiseks ning Varrak oli sellise

sponsoreerimisega nous.
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Varraku sponsoreerimine oli kasulik mdlemale poolele, nii NKK-le kui Varrakule. ,,Kui
kultuuriorganisatsioon valib sellise ettevotte, mis on potentsiaalse sihtsegmendi seas populaarne,
vOib see aidata tal positsioneerida oma kultuuritoodet nii, et ta saab tarbijate teadvuses tekkivatest
assotsiatsioonidest kasu. Tdpselt samamoodi nagu ettevOte saab kasu ligipdéasust
kultuuriorganisatsiooni publikule, on kasud sees ka kultuuriorganisatsioonil: ta vGib saada ligipadsu
ettevotte klientidele ja ka ettevotte tootajatele. (Kolb 2005, Ik 154) Organisatsioon sai kasu Varraku
rahastamisest ja vdimaliku tihedama koost66 ndol, mis vdib edaspidi NKK-le tdéhendada tulu ruumi
udri ndol ning Varrak ligipdasu ndol Ghise sihtgrupini ning teadmisena, et Nomme piirkonnas on

maksujduline klientuur.

Emakeelepéeva 10plik eelarve oli kokku 116.9 eurot, millest kultuurikeskus kattis 27.4 eurot (23.4%
sindmuse kogueelarvest) ja sponsor 76.6%. Seega vahenes emakeelepdeva algne eelarve 18puks

56.7 protsendi vorra.
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2.10 Kulastatavus

Sellel aastal kulastas emakeelepéeva tahistaval sindmusel Kultuurikeskust ligi 120 inimest, kelle
hulgas oli nii vanureid, téiskasvanuid kui ka lapsi. Laste osakaal sindmusel oli umbes 25%.
Vorreldes eelmiste aastate publikuhuviga (vt Lisa 1) oli 2013 aasta emakeelepdeval kilastatavus
suurem, kui nii monelgi teisel aastal, kuid jai siiski alla 2006 ja 2012 aastate publikuhuvile (160

inimest).

Minu publiku kilastatavuse eesmérgiks Kivirahkiga kohtumisel oli 160 inimest, mida ma kahjuks ei
saavutanud. Ma oleks ilmselt pidanud turundusele agressiivsemalt lahenema Ndmme piirkonnas ja

sindmust reklaamima ka laiemalt, et jduda Kivirahki aktiivsete lugejateni.
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3. ENESEREFLEKSIOON

Oma I6putdo tegemiseks laksin ma vdimalust kisima just Nomme Kultuurikeskusesse selle parast,
et olin seal 2012 aasta talvel praktikal. Juba praktika tegemise ajal 6eldi mulle kultuurikeskuse
juhtkonnast, et vdin ka I6putdd tegemiseks sinna podrduda. Kuna ma tunnen enamusi selles
organisatsioonis todtavaid inimesi juba aastaid siis teadsin, et mul on olemas kindel seljatagune,

kuid ega mulle selle pérast mingeid jareleandmisi ei tehta.

Mul oli kohe alguses hea meel, kui mind avasuli vastu veti ja t66 tegemiseks mitmeid erinevaid
voimalusi pakuti. Valisin korraldamiseks just selle sindmuse, millel ei olnud eelnevalt mitte mingit
kontseptsiooni paika pandud ning mulle anti vabad kded 2013. aasta emakeelepdeva téhistava

siindmuse korraldamiseks.

Kuna selle tdhtpéeva pidamise traditsioon oli juba 10 aastat pikk ja eelmistel aastatel on kilastajate
arv olnud Upris huplikult ebapusiv siis lootsin sellel aastal tuua saali umbes sama palju inimesi, nagu
2012. aastal (160 inimest). Eesmargist jai publikut veidi puudu, kuid vaadates Uldiselt NKK
emakeelepdevade ajalugu (vt Lisa 1), vOib Gelda, et 1aks paremini, kui nii mdnelgi teisel aastal.

Sundmuse korraldamise ajal tuli ette ka raskemaid momente, mille lahendamiseks pidin (le
motlema, et kuidas edasi liikuda. Ko&ige raskemaks hetkeks oli ilmselt tagasiside
Kultuuriministeeriumilt sindmuse mitte rahastamise uudisega. Algusest peale oli minu sooviks
korraldada stiindmus NKK jaoks v@imalikult véikeste kulutustega, kuigi tavaliselt NKK selle
sindmuse jaoks valist abi ei palu. Sellel hetkel pidin ma eelarve imber arvutama ja nii mdnegi

kulurea ara jatma.

Uldiselt tundsin ma end korraldamise kaigus hasti. Kuna mu meeskond oli vaike, laabus suhtlus
omavahel Upris hésti ning meie tédtempod Uhtlustusid. Ka esinejad mdtlesid asja toimumise jaoks

aktiivselt kaasa ning nendega mingeid suhtlemise tdrkeid ei esinenud.
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Kui ma senini olen tundnud end kdige kindlamalt turunduse vallas siis sellel korral oli tunne
vastupidine. Ma tundsin, et neid tegevusi tehes, mis ma tegin publikuni jdudmiseks, ei puutu ma
potentsiaalse publikuga kokku vGi ei jdua nendeni piisaval maaral. Ning see tunne peegeldus ka
selles, et saal ei téitunud publikuga nii, et kbiki toole oleks vaja lainud. N6mme Kultuurikeskusel on
aja jooksul vélja kujunenud oma kindlad turunduskanalid, mida alati kasutatakse ja kust oskab
otsida ja mida usaldab ka NOomme rahvas. Kuid mina NKK asemel otsiks vdimalusi veel

agressiivsemateks meetoditeks, et jouda ka publikuni kes ei oska ise kultuuritegevust otsida.

Ldpuks jain ma rahulikuks siis, kui koik esinejad olid kultuurikeskuse uksest sisse astunud ning
publikut aina juurde tuli. Tulevikule mdeldes vdiksin ma Oelda, et ma ei pea vajalikuks saada
suureks kontserdikorraldajaks. Kujutaksin end pigem ette vdiksema asula vO6i linnaosa
kultuurikeskuse kunstilise juhina, kes puutub kokku kdikide valdkondadega ning saab kdiki asju

nullist alustada, nagu mina Nomme Kultuurikeskuses emakeelepéaevaga tegin.
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KOKKUVOTE

Nomme Kultuurikeskus on Tallinnas asuv Nomme piirkonna kultuurielu ja huvitegevust elavdav
organisatsioon, kus tegutseb praegusel ajal 37 noortele ja tdiskasvanutele mdeldud huviringi. Aasta
jooksul toimub Kultuurikeskuses umbes 215 sundmust ja nendel k&ib ligi 14 300 kulastajat. Sellel

aastal tahistab Kultuurikeskus oma 68. stinnipaeva.

,Mitmekeelne Andrus Kivirdhk* toimus NKK suures saalis 15. martsil 2013 ja sellega tahistati
Kultuurikeskuses juba uheteistkimnendat korda emakeelepdeva. Emakeelepdeva on Eestis peetud
juba 15 aastat, kui seda traditsiooni hakati Meinhard Laksi eestvedamisel t&histama 14. martsil.
Selleks toodi sellel aastal Kultuurikeskusesse kirjandushuvilise publikuga kohtuma tks Eesti
populaarseim kirjanik Andrus Kivirahk. Ohtujuhiks ja usutlejaks oli N6mmel elav kirjandusteadlane

Jaanus Vaiksoo.

Emakeelepéeva eesmark meenutada eestlastele oma keele sailitamise tahtsust ja kaitsmise olulisust
kirjasdna kaudu, sai Andrus Kivirdhki loomingu abil téidetud. Sundmuse kilastajate arv oli 120
inimest, kellest 25% olid lapsed, kes on Kivirdhki vaga oluliseks sihtgrupiks. Ndmme

Kultuurikeskuse ootused publiku hulga suhtes said taidetud.

Oma tooperioodi jooksul Nomme Kultuurikeskuses Gppisin ma védga palju kultuurikeskuse kui
organisatsiooni toost. Selle abil sain juurde julgust samas valdkonnas t66d jatkata. Mul on hea meel,
et mulle anti vdimalus luta kaasa Kultuurikeskuse kultuuriprogrammi loomises ja loodan, et saan ka

tulevikus selles kaasa llia.
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LISAD

Lisa 1 Emakeelepaevade (2005 — 2013 a.) andmed

Aasta | Nimetus Kirjeldus Klastajate arv
2003 ,»Kloonid ja nakid* Hermanni stiilis pidu, kohtumine Enn Vetemaaga. 60 inimest
Emakeelepdev laulu ja o . o
2004 Esinejateks NKK koosseisud 80 inimest
tantsuga
,Voromaa dessant. Viie | Kilas vorokeelsed kirjanikud Contra, Aapo llves, Jan Rahman, o
2005 o ) 80 inimest
Péile Olavi Ruitlane ja Pulga Jaan.
Etendus ,,Kus me l&hme o o
2006 NKK ringide kontsert-etendus Mart Kampuse lavastuses 160 inimest
vasta 6oda...”
Kohtumine Leelo | Tutvustatakse uut raamatut ,,Seltsimees laps®, Tungla tekstidele o
2007 . ] 50 inimest
Tunglaga laule esitab neidudeansambel.
) Etendus noortele kahe inimese armastuses, lavastaja Mart o
2008 Etendus ,,Pompeenia‘“ 82 inimest
Kampus.
Kdlas on Tartu Noorte Autorite Klubi — Contra, Andra Teede,
2009 ,,Pidu katku ajal* Wimberg, Aapo llves, Piret Jaaks, Priit Salumaa, Veiko Marks, | 85 inimest
Olavi Ruitlane ja Ardi Ringvee.
,Lauluallikas  kiilmas ) o
2010 ) Kilas on Jirgen Rooste ja Tdun 85 inimest
pohjatuules*
Draamaringi luulekava | Luulekava toetuv suures osas Alliksaare tekstidele, lavastajad o
2011 o . 68 inimest
»Ristpistes® Mart Kampus ja Ave Tuumalu
2012 »Meeles ja keeles™ Kiilas on Vladislav Korzets ja Riho Sibul. 160 inimest
,Mitmekeelne  Andrus o ) ] o
2013 Kilas on Andrus Kivirdhk ja Jaanus Vaiksoo. 120 inimest
Kivirghk*
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Lisa 2 Tegevuskava

Tegevus Millal?/Tahtaeg | Vastutaja | Kommentaar
Kontseptsiooni mdtlemine 21.12.2012 Eila/Anu
- kontakt Jaanus Vaiksooga 27.12.2012 Eila
- kontakt Andrus Kivirdhkiga 28.12.2012 Eila
- Ohtu teema mdtlemine 11.01.2013 Eila koos Jaanus Vaiksooga
- muusikalise vahepala esinejate leidmine 11. jaanuar Eila Vl_i_Vi Ja .Viveli Maar
+Liina Kuill
- muusikute kava koos 05. mérts Eila Vivi/Viveli
- Kivirdhki raamatute leidmine lavale 11.-15. mérts Eila 7 raamatut
Kultuuriministeeriumi projekt
- projekti kirjutamine 11.-13. jaanuar Eila
- projekti esitamine Kultuuriministeeriumile 14. jaanuar Maie Vaj;_ﬂ? ) digitaalset
allkirjastamist
Sponsorlus
- sponsorlustaotlus Varrakule 06. marts Eila
- Varraku sisseseadmine fuajeesse 14. mérts Eila lahkuvad 15. kell 21.00
Turundus
ERR kultuuriteade
- taotlus 05. veebruar Eila
- teate koostamine 18. veebruar Eila
- salvestamine 25. veebruar Eila/Heikki Jai ara (Helkdd — NKK
helitehnik)
- teade ERR serverisse 28. veebruar Eila jai éra
- kultuuriteade ERR raadiote eetris 5.-15- marts Eila jai éra
Plakatid
- hinnapéringud 11. jaanuar Eila
- plakati kujundus 11. veebruar Meeli
- plakatite jaotusplaan 18. veebruar Eila
- plakatite printimine 22. veebruar Eila/Meeli | NKK-s
- plakatite laialivedu 25.-26. veebruar | Eila/Anu
- Varrakule ette reklaamplakati kujundus + ) ette al. 11.03, Varrak
11. mérts Meeli
printimine toob kaasa oma
Artikkel
- kontakt N6mme S6numitega 25. veebruar Eila
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- artikli kirjutamine 25.02-01.03 Jaanus
- artikkel esitada Ndmme S6numite toimetusele 01. marts Eila
- ilmub leht 08. marts
Portaalid
- info teksti koostamine 20. veebruar Eila
- reklaam NKK Facebooki lehel 22. veebruar Eila/Meeli
- reklaam + bénner NKK kodulehel 22. veebruar Meeli
- info kultuurikava.ee lehele 27. veebruar Eila
- info kultuur.info lehele 27. veebruar Eila
- Facebooki sindmus 01. marts Eila
Sundmuse péev 15. marts
) ) ) Mart — NKK infolaua
- saali ettevalmistus kell 14.00-17.45 | Eila/Mart )
to0otaja
- helitehnika tlespanek kell 17.00 Heikki
_ B Siim — NKK
- valguse kohandamine kell 17.45 Siim .
valgustehnik
- meenete ostmine esinejatele kell 14.00 Eila ananassid + lill
- saaliproov lauljatele kell 17.45-18.15 | Eila/Heikki
o - ] ] . suunata  lava taha
- Andrus Kivirdhki ja Jaanus Vaiksoo vastu votmine | kell 18.30 Eila ]
garderoobi
- publik saali kell 18.30 Eila
- kohtumine Kivirdhkiga kell 19.00-20.30 | Eila
) raamatud hoiule,
- Varrak lahkub majast kell 21.00 Mart

tulevad jérgi 18.03
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Lisa 3 Rahataotlus Kultuuriministeeriumi Eesti Kirjanduse toetusprogrammile

RIIGIEELARVELISE TOETUSE TAOTLUS

[Toetuse taotleja (fwiidiling isik véi FIE) |

Nimi [Maie Tarma-Kibin |
Toetuse saaja NB! Toetuse saaja voib erineda teetuse taotlejast vaid jubul,
kui toetusze taotleja on KOV hallatav asutus!
[1mms [NEmme Kultomrikeskus
Fegistrikood* (73016036
Furiidiline aadress [Tz plats 2, 11614, Tallinn
[Postiaadress [Ture plats 2. 11614, Tallinn
|Arvelduskonto or ja pank: 10220067104010, SEB pank
[WVolitatud esindaja nimi ja ametikoht{Maie Tarma-Kibin direldor

[Projekd eest vastutav konraltisik |

[ [Eila Pocm

[Telefon 5102271

[E-posti aadress eila poomO0{at)zmail com
[Toetusprogramimn, Eesti kirjanduse toetusprogramm
Imillest toetust taotletakse

Projelti nimetus Emakeelepiev: Mitmekeelne Andms Kivirdhk
Toetuse kasutamize 15.02.2013 - 15.03.2013
jajavahemik

Projelti ildmaleunms 2606
[Eultunriministeerinmilt caotletav swmma  [114,6€
IOmafinantseeringu sumima 133€
[Faasfinanizeeninguie summa 13

KOHUSTUSLIKUD LISADOKUMENDID==:

# LISA | - Projekti tulude-kulude eelarve (Echustuslikud ozad: Tulude ¢saz Eultmurimimsteenumilt taotlatay
summa, omafinantseeringn summa, kaasfinantseerijad ja neilt taotletavad summad &1 juba eraldatud summad;
kulude ozas tegevuste ja kulude mmetused, summad kulugruppide 18ikes ja projekh dldmaksumms).

® LISA 2 — Projekti lihikirjeldus (Eobustushkud osad: projekts sisubine kokkuvéte, eesmarmd, kavandatud
tegevused ja mlemused).

** NB! Kultuuriministeerinmil ja taotluste hindamize komisjonil on digus néuda tastlejalt tiiendavate
dokumentide ning andmete ezitamist, lihtudes toetuzprogrammi eesmarkidest ja Kultuuriministeeriumi
veehilehel esitatud tingimustest.

[ Soovin toetuse kasutamise lepingn allkirjastada digitaalselt.

Kinnitan, et taotluses ja selle lisades esitatud andmed on diged:

[Toetuse taotleja volitatud esindaja mimi ja - |Allkan / v6ib saata ka digitaalselt  [Kuupdev
ametilokht alllirjastatuna pun/alml ee
Miaie Tamma-Kibin 12.01.2013




REIIGIFELARVELISE TOETUSE TAOTLUSE

LIsAl

PROJEETI TULUDE-EULTUDE EELAEVE

TULTD KTT.TD
Tulw ik T aodetay md mmms rCn.tltl'.t ISrn.m
{Omnivearain i) TOEIR inmize (Hhopier
Enlronrimis ; e [fomm IpET: ] S bt aarreers  amad
'l}ml:l-i.u.'uuunng 155& X ticmeirlaars! sahwgstamime B
[ Had X X r‘.u:puuxmcm 34,68
{lowileda araldi)
Fm-.ﬂjmh o€
r»l:'.;h:li:l:n'ﬂhqnl.l. L10E
TULLD EDERT 155, 6 150 68
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ENGIFFLARVELISE TOETUSE TAOTLUSE
LISA X

PEOJEETI LUHIKIRJELDTS

PL‘-I]E]:I:I. sismline kokloavioe, u-m!.rpﬂ.. kavandaied tegevused ja mlemuzed

Tnlgn:l:l:u.t-:n amnakeslepdara 'lh:sla.laﬁhﬂ.lp.‘-l’-ﬁmmﬁ Eonlmmuriks tkusas.

15, pedgisil kall 19.00 astwrad kirjandushuvilize publiku otte fiks Eesti populaansmeid kijanikice Andms
Eivirahk ja Mizma! slav kifjandk ning kirjandusdppsjind Taaons Vaiksoo. Fmakeslopdera Bkistaming on
Nimms Knluurikeknses oloed taditsiconiling, Kobtursing kirjanikags jitkabk Nimme Enltmurikedmss
smzkeslepiera traditsiooni ja oo oodatd simdmus N ieome lapejate bnlgas.

Obty wemaks on miteckesalne Andrus Eivirahk sbk tama teosts aringvad 18l gendnsvimabesed aringvate
lugejare jecks.

Projeiktl sesmsdrgiks on Andrs Eivirabki teossid pameesdni m¥dster pablk. Tegevuscks on ndidata pabliimle
variatiiveust, ps pedtub Eivirahls kivjotansisatiilis. Ta swedab huvitavat sisu pakkuda odi lngejatele kes
vitavad loetut sdoa-sizalt, sdgemata seal g sunremat Absadust, ku ke oeils, ke stvezerad ksg,
mArpates semremat pild, erinevaid tshendustasandeid ja Eivirabki eoda vasrmshinneangmid. Enirabki cesd
koesle kasntes on mifvird edtecidhiling, of ta swadsb the ja sama wkstiga pendutads mil meclalabutast ot
bemi koa vaimselt senremat valjakmivet otuivat hugajat.

Projeit eesmsdng tArmiseks loeh kimjazik etie ntitlikke katkendaid cma tecstest ja ksimusi esitab
mdttnahetuse suunardsaks kifjandesteadlane Faanm Vaiksoo. Arsthise keakel om ke muesdaling vabepala
sastikoaliate laaludega. Sendmus oo suunared Egas vamses kirjandwshuvilistels, kes on kokku pemtamd
Eivirabld tecsiega. Poblbk saab dhiu kbelgensisals k= s omapoolweds kisimustega kaze adata. Kimjanikugza
kohteming oo publluls trarta ja sesmdngiks oo tirtz Enltumrikeskase saalis vibhemalt 150 kobta. Eobiumize
pikkeseks om orientesnrralt poolteist tendi
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Lisa 4 Kiri Kultuuriministeeriumi ndunikult Asta Trummelilt

Eesti kirjanduse toetusprogrammi rahastusest e«

Eila Poom 22. veebruar 2013 14:39
Asta Trummel <Asta Trummel@kul.ee> 22. veebruar 2013 14:54
Saaja: Eila Poom <eila.poom30@gmail.com:=

\fasta | Vasta kdiqgile | Edasi | Prindi | Kustuta | Nita originaalset

Terel

Kahjuks ei olnud eelarveliste vahendite nappuse tdttu viimalik toetada Teie projekti. Komisjon soovitas
podrduda Hasartmangumaksu Mdukogu poole toetuse saamiseks.
Taotluse varmi leiate siit lingilt:

http: S kul. eefwebeditorfiles/blanketid/20100618 HMMN_taotlusvorm. if

Parimate soovidega,
Asta Trummel

Asta Trummel

nounik
Kultuuriministeerium

tel 62 82 223; 51 44 666
astatrummel@kul.ee

v kul.ee
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Lisa 5 Emakeelepéeva eelarve ning 16plikud tulud ja kulud

Sdndmuse eelarve

Kulu nimetus Kogus Hind Summa eurodes
Ohtujuht Jaanus Vaiksoo to6tasu 1 80 80
Raadioreklaami salvestamine 1 25 25
Reklaamplakatite trikk 18 1.6 + KM 20% 34.6
Lilled esinejatele 5 4 20
Muusikute td6tasu 1 110 110

KOKKU 269.6 €
Tulu allikas Summa eurodes | Otsus
Nomme Kultuurikeskus 155 Omafinantseering 155 €
Kultuuriministeerium 114.6 Vastus eitav (22.02.2013)
Sponsorid 114.6 -

KOKKU 269.6 €
Loplikud tulud
Tuluallikas Summa eurodes
Kirjastus Varrak 80
Ndmme Kultuurikeskus 36.9

KOKKU 116.9 €

Loplikud kulud

Kuluartikkel Summa eurodes
Jaanus Vaiksoo tootasu 80
Meened esinejatele 9.5
Plakatite triikk (A4 ja A3) + 974
suur plakat NKK fassaadil '
KOKKU 116.9 €
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Lisa 6 Sponsorlustaotlus kirjastusele Varrak

06.03.2013
Lp. Anne Leepkaln
Kirjastus Varrak

Parnu mnt 67a

Sponsorlustaotlus

Nomme Kultuurikeskus Tallinnas po6rdub teie poole palvega toetada emakeelepdeva tahistavat

sindmust ,,Mitmekeelne Andrus Kivirahk*, mis toimub 15. martsil kell 19.00.

15. martsil astuvad kirjandushuvilise publiku ette ks Eesti populaarsemaid kirjanikke Andrus
Kivirdhk ja Nommel elav kirjanik ning kirjandusdppejoud Jaanus Vaiksoo. Kohtumine kirjanikuga
jatkab Nomme Kultuurikeskuse emakeelepaeva traditsiooni ja on oodatud siindmus Ndmme lugejate

hulgas.

Ohtu teemaks on ,,Mitmekeelne Andrus Kivirihk* ehk tema teoste erinevad tdlgendusvdimalused
erinevate lugejate jaoks. Sellel dhtul loeb kirjanik ette nditlikke katkendeid oma teostest ja kiisimusi
esitab mottevahetuse suunamiseks kirjandusteadlane Jaanus Vaiksoo. Sundmus on suunatud igas
vanuses kirjandushuvilistele, kes on kokku puutunud Kivirdhki teostega. Publik saab &htu
kulgemisele ka ise omapoolsete kisimustega kaasa aidata. Kirjanikuga kohtumine on publikule

tasuta ja oodata on téis saali.

Varrakult sooviksime me saada rahalist toetust Jaanus Vaiksoo todtasuks, mis on 80 eurot. Omalt
poolt pakume selle vastu vBimalust tulla 14.-15. marts tasuta Nomme Kultuurikeskuse fuajeesse
oma miudgiletiga ning oleksite siin ka sindmuse toimumise ajal. Kuna stindmus pdhineb Andrus
Kivirahkil siis oleks kdige otstarbekam mida just tema raamatuid, kuid ei pea valikust vélja jatma

ka teiste eesti kirjanike raamatuid. Kuna publiku huvi on selle sindmuse vastu suur ja tegemist on
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tasuta toimuva asjaga, siis vOib eeldada, et Kivirdhki raamatute sihtgrupp vahemalt NOomme
piirkonnast on sellel p&eval kohal.

Lugupidamisega ning positiivsele tagasisidele lootma jaades,
Eila Poom

Nomme Kultuurikeskus

www.nommekultuur.ee, eila.poom90@gmail.com

Tel: 510 2271

49


http://www.nommekultuur.ee/
mailto:eila.poom90@gmail.com

Lisa 7 Kusimused Andrus Kivirahkile emakeelepaeval

Kisimuste koostaja: Jaanus Vaiksoo

10.

11.
12.

13.

Kirjanikele on emakeelepéevast saanud emakeelenddal, rdagi alustuseks, et kus sa sellel
nadalal esinemas kéinud oled?

Sa ei ole Nommel vist vaga palju kainud?

Kas sa suusatamas kaid? Vanakalt oled alla s6itnud? (Vanakas on Nomme ja Mustamae piiril
asuv suurim ndlv)

Noémmel, Trummis on vabadhubasseinid ja sa ujud paris palju. Kas sa sila N6mmele pole
ujuma mdelnud tulla?

Sa oled kirjutanud Pansost ndidendi ja ta oli vaimustuses Nomme rajajast Nikolai von
Glehnist. Mida sa Glehnist, sellest hullust krahvist arvad?

Oleme su Péevalehe rubriigist lugenud, et mida sa arvad Vabaduse valjaku ausambast.
Kuidas sa vordleksid seda Glehni Kalevipojaga?

Oled Paevalehe rubriigis sdna votnud ka sisepoliitika teemadest. N6mme oli Ivan Orava
tegutsemise ajal, esimese Eesti Vabariigi ajal iseseisev linn ja praegu oleme lihtsalt Tallinna
linnaosa. Akki annad mingit tarka ndu, et kas tasuks iseseisev olla v6i on parem Tallinna
hélma all olla?

Me kaisime ju Mustaméel tihes koolis ja noore poisina kirjutasid sa juba seal Ghe naidendi.
Sa alustasid kirjutamisega ikka péaris varakult?

Kas sa hiljem sattusid Pikrisse t6ole? (Pikker on ajakiri, kuhu Kivirdhk noorena naljajutte
saatis)

Aga mis sul sellest Pikri ajast meenub? Nommelt oli ju parit Korzets ja Nommest ajendatud
,,Kodanik Minnikese lood*.

Sa laksid Tartusse ajakirjandust dppima aga sa ju tegelikult ajakirjanikuks saada ei tahtnud?
Kui sulle inimestelt kisida ei meeldi siis kas sulle meeldib inimesi jalgida? Oled ks Eesti
parimaid néitekirjanikke ja oskad hésti tulpe kirjeldada. Kust sa neid votad?

Sinu esimene raamat oli ,JIvan Orava mailestused” ja voitsid selle eest ka 1995 a.
Kultuurkapitali proosa aastapreemia. Kas sina olid esimene, kes kasutas votet, et votsid
mingi pildi ja Kirjutasid sinna alla suvalised humoorikad allkirjad? On sul meeles, et kas

moni mainitu pani seda pahaks ka?
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14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.

Kui ma olen su raamatuid lugenud siis sealt on silma jaanud sellised pisivad motiivid. Uks
nendest on arutu t00 tegemine. R&dgi, mis sa sellest to60 ja mottetu t06 tegemisest arvad?
Niud olemegi joudnud ndidendite juurde. Kas sulle on néidendite Kirjutamine
stidamel&dhedasem kui proosa kirjutamine oma vanemate tottu? (Kivirdhki vanemad olid
naitlejad)

,»Voldemar* on ju eriti Nommega seotud ja see on kirjutatud Panso péaevikute pohjal?

Mida sa Pansost ta paevikute pdhjal arvad?

Millal on sinu jaoks parim kirjutamise aeg ja palju sa kirjutad?

Sa oled mitmekailgne kirjanik, aga kas sa luuletusi tldse ei kirjuta?

Milliseid raamatuid sa ise loed kbige parema meelega?

Minu jaoks on téhtis, et sa pead véga oluliseks ka lasteraamatuid. Kas sa teed vahet ka, et
kumb on olulisem kas lasteraamat v6i romaan?

Su lasteraamatud on iihtaegu humoorikad kuid sisaldavad ka inimlikku soojust. Akki sa
loeksid ,,Kaka ja kevade* raamatust {ihe loo ette?

Raagime ka veidi sellest Pdevalehe veerust. Kas arvad, et see on populaarne selle pérast, et

sa julged osava kirjamehena kirja panna seda, mida suur osa rahvast motleb?

Publiku kisimused:

© o0 N o g bk~ w DR

10.

Kuidas ,,Kaka ja kevad vene keeles kolab?

Kuidas tekib idee kirjutada raamat mehest, kes teab ussisénu?

Kas neljas romaan on ka valja mdeldud?

Kas ,,Rehepapist* hakkab niitid film tulema?

Kas nédidendid stinnivad otsast I6puni teie peas vdi lavastajad ka mdjutavad seda protsessi?
Kas teil laste jaoks on ka pooleli midagi?

Kui paljudesse keeltesse on teie teoseid tolgitud?

Kui te peaks Vene kirjandusest nimetama the nime siis kes see teie jaoks on?

Mis teie laste lemmikraamat on?

Mis Lindgreni teostest teie jaoks parimad on?
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Lisa 8 Emakeelepéeva plakat

 EMAKEELEPAEV

reedel, 19.MaArtSil ken19.00

Nomme kultuurikeskuses, Turu plats 2

oo | o

Muusikalist meeleolu
loovad

Vivi ja Viveli Maar /1aui/ ning Liina Kuill /xiaver/

Tasuta
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Lisa 9 Artikkel ajalehes Nomme Sénumid

IImunud: 08.03.2013

Andrus Kivirahk kohtub
Nomme lugejatega

Jaanus Vaiksoo

Killap Nomme raamatusbbrad on
juba harjunud, et emakeelepaeva ta-
histamiseks twileb kultuurikeskusesse
killla moni hea eesti kirjanik. Sel aas-
tal kohtume 15. martsil kell seitse oh-
tul Andrus Kivirdhkiga. Kirjandushtu
kannab pealkirja oMitmekeelne And-
rus Kivirahks.

Kivirdhk on kiganik, kelle meis-
terlik KigusBne valdaming suudady
pakkuda naudingut viga erineva-
tele lugejatele. Tema vestl keel on
sedavidnd mitmekihiline, et ig lu-
geja leiab scalt vastavalt oma va-
nuscle, maitsele, huumonmeclele
vl elukogemusele dles just need
tihendused, mis tema masailmags
kdige parcminit haakavad.

Paarikumne aasta jooksul on
Andrus Kivirahk kirjutannd koik-
vaimalikes 2anrites: novelle, ro-
maane, naidendeid, lasteraama-
tuid, foljetone. Ainule vist luule
on janud temast puutumata, Ki
virdhki leoming on toitnud juba
aastard cestlaste huumerisoont,
pakkunud meile clutervet enese-
irooniat, nacrutanud Tapsi ning
loonud rabva soove ja métteid
Ecst Pievalehe veergudel taba-
valt KirjasOnasse nage maelu sei-
na, Seltskonnas tsiteeritakse ikka
ja galle paremasd kilde Ivan Qrava
malestustest, «Rehepapsts on sua
nud sumbol eestlase iseloomusts-
miscks, Kiviriliki naidendid too-
vad teatrisse tassaald ja tema las.
telood panevad vaikesed inimesed
roomugs lugenms ju naerust kook-
suma.

-

A3
4
£y
=

Andrus Kivirdhk on kirjanik, kelle meisterlik kirjasona valdamine suudab pakkuda naudingut viga erinevate-

le lugejatele.

Nii Kutsubki Nomme Xultuuni-
Keskus 15, martsil Tugejaid Andrus
Kivirahkiga kohtuma. Koik on oo~
datud ja tulla vénb keos percdea,
sest Kolme titre isana peab And.
rus lastekitjandust oriti tAhtsaks,
Sirli, Siim ja saladuseds on (ks
viimuaste aegade parimaid lasteteo-
seid, suureparane naide hesst Xo-
gupercraamatust; Lotte lood vai-
mustavad kéiki vaikseid lugejaid
J& vaatagaid; Tihekeses (Imunud
Juttude pahjal stindinud «Kaka ja
kevads on tdks soojust ja huumo-

rit = wiga inimlik ja lapsesdbralik
Tlatmat

Varasest lapsepalvest peale on
Kiganik e elnud kirghk lugeja ja
killap suur lugemus angl Kujumda-
nued temast sedavord andeka kir-
jamche.

Nomme mmestele on pakku-
nud Kindlasci mdnusat draumdmist
Kiviriihki «Voldeman - naidend
noorest Pansost, kes astub hoog-
salt Kivimael rongile ja soidab koos
vagunikaasdastega 131 Hiiu, Nom-
me, Padskila ja Jarve Balti jeama.

Tist Suka esitatud Panso kuju ja te-
e Dakatay maer on muutnud le-
goendaarse Nomme) elanud 1eatri-
mehe elavaks ka nende noorema.
te: inimeste joks, Kes temaga sik-
likult kekku ¢i pusitunud

Andrus Kivirihk on pracge ks
viljakimasd eesti Kirjenikke Veel sel
Kutd on imamas temas uus romsin

Loomulikult vastab Kirjanik hoa
meelega Ka lugeate kasimustele
ning jagab raxmatutesse autograms-
me. Rohtumiseni Nomme Kultiu-
rikeskuses!
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SUMMARY

Native Language Day ,,Multilingual Andrus Kivirihk* at Nomme Cultural Center

E.P.

Eila Poom

Nomme Cultural Center (NCC) is an organization established in 1945, it has been the culture
consumption center of NGmme since then. It offers leisure time activities and cultural experiences to
a wide audience from toddlers to elderly people. Cultural center held 215 public events in the year
2012 with 14 257 attendees. In addition to self-organized events, cultural center rents out different
rooms for organizations and NGO-s for dance lessons, band rehearsals, seminars, lectures, concerts,

art classes etc.

“Multilingual Andrus Kivirdhk” was a literary evening at Nomme Cultural Center organized to
celebrate Native Language Day, a tradition held in Estonia for 15 years. The headliner of the
evening was Andrus Kivirdhk, one of the most popular writers in Estonia, who is loved among

children and also adults.

The main goal of celebrating Native Language Day is to remind people of the importance of
preserving Estonian language. The goal of NCC on that day is to show the importance of our mother
tongue through different writers or their creation. It has been a tradition for 11 years in NCC to
celebrate Native Language Day with different performers and its target audience in Némme, who

are used to spend that evening with other literature enthusiasts.

In the end the evening was a success. The audience filled 120 seats in the great hall of NCC. |
personally hoped to fill all the seats (160) in the great hall but in conclusion | am satisfied with the
outcome of the evening. |1 am sure that NCC will keep on organizing this holiday with bringing

interesting writers to talk about their work in order to honor Estonian language and its preservation.
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